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Chapter 1 - Part List
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CPU Cooler
CPU Kihler
Ventirad
CPU 221 (&¢¥7I)
Disipador de calor CPU
CPUBUASR

INTEL 1700 Screw
INTEL 1700 Schraube
Vis INTEL 1700
OI=! 1700 LFAF
Tornillo INTEL 1700
Intel 1700 iEfRE
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AMD Screw stud
AMD-Schraubbolzen
Goujon a vis AMD
AMD LIAF ARE
Tornillo AMD
AMDIZAT
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Intel Backplate
Intel Backplate
Intel Contre Plaqué
BHEZD0IE

Placa trasera

Intel F4R

Intel Bracket
Intel Halterung
Intel Bracket
REEETEL
Soporte Intel
Intel x5

nut
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Thermal Paste
Warmeleitpaste
Pate thermique
M Ho|AE
Pasta térmica
BAE
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AMD Bracket
AMD Halterung
AMD Bracket
AMD E2HZ!
Soporte AMD
AMDXZ R

INTEL 115X/1200 Screw
INTEL 1156X/1200 Schraube
Vis INTEL 115X/1200
QIR 115X/1200 LAt
Tornillo INTEL 115X/1200
Intel 115X/1200 iEf@tE
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Case Screws
Gehauseschrauben
Vis du boitier
7O A LEA
Tornillos de la caja
AR

240: x8
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Chapter 2 - Installation

Installing the Intel / AMD bracket
Installieren der Intel / AMD-Halterung

Installation du bracket Intel / AMD
Intel &4 x|/ AMD X|X|CH

Instale el soporte INTEL/AMD
Z#Intel / AMDX 32
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Remove the protection film / Applying thermal paste
Entfernen Sie die Schutzfolie / Aufbringen der warmeleitpaste
Retirez le film protecteur / Application de la pate thermique
Esdg E0{ FMe /LA MHEFEIAE HIED
Quitar pelicula protectora / Aplicar grasa térmica
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Connect the 3-pin connector from the pump unit to AIO/PUMP socket on the motherboard
Verbinden Sie den 3-poligen Stecker der Pumpeneinheit mit der AIO / PUMP-Buchse auf der Hauptplatine
Connectez le connecteur a 3 broches de la pompe a la prise AIO / PUMP de la carte mére
3PIN FHHIEIE K912 E AIO/PUMP EMEO 4735l FAI2

La interfaz de fuente de alimentacion de 3 pines en la cabeza fria esté conectada al pin AIOPUMP de fa placa base
23k E3PIN R 1E = EHRAIO/PUMPHEST

Connect the 4-pin fan PWM connector to CPU_FAN socket on the motherboard
Verbinden Sie den 4-poligen Lifter-PWM-Anschluss mit der CPU_FAN-Buchse auf dem Motherboard
Connectez le connecteur PWM du ventilateur a 4 broches a la prise CPU_FAN de la carte mére

4 W pWM HHE{ S oie{ 2 =9 CPU_FAN 27lof edZgtct

El cable de alimentacion PWM de 4 pines del ventilador esta conectado al pin CPU-FAN de la placa base

Stepb6

XUEB4PIN PWM{EEB L1 E F iR CPU-FANSEE
Connect to 5V ARGB LED socket on motherboard

An die 5V-ARGB-LED-Buchse auf dem Motherboard anschlieen

Connectez-vous a la prise LED ARGB 5V sur la carte mére

Secure the cooler -Intel LGA 1700 Secure the cooler -AMD

Den Kiihler sichern -Intel LGA 1700 Den Kuhler sichern -AMD

Fixez la glaciére -Intel LGA 1700 Fixez la glaciere -AMD

I 22 (FL7])- AMD
Disipador de calor fijo - AMD
B E Bk ER -AMD

Secure the cooler -Intel LGA 115X /1200

Den Kuhler sichern -Intel LGA 115X/1200

Fixez la glaciére -Intel LGA 115X /1200

% 22 (ZQ7I) - Intel LGA 115X/1200

Disipador de calor fijo - Intel LGA 115X/1200
& E 88T -Intel LGA 115X/1200

Secure the the fans and radiator

Lufter und Kihler sichern
Ventilateur et refroidisseur sécurisés
17 M(FAN) 2! 2tC|of 0|E{(Radiator)

1Y 28 (EL7]) - Intel LGA1700

Disipador de calor fijo - Intel LGA 1700

ol 2 =29| 5V ARGB LED 2Zlof| o4

Fijaciéon del radiador al chasis

Conéctese al pin ARGB de 5V correspondiente en la placa base
EEE FIRX5V ARGBIES

& E B #AET -Intel LGA1700 B ESHEENAE




